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. d O | O GBYV - Odour-tight back-draft damper for EN

INSTALLATION

Insert the damper between ducting. Ensure the airflow direction is correct.

CAUTION: Do not use any sharp tools. They could damage the membrane. The damper is not designed for use in
aggressive environments.

MAINTENANCE

GBV back-draft damper components repel dirt and are maintenance-free. However, when used in a humid and dusty
environment, you should periodically check their perfect cleanliness. Clean components using a soap solution when
soiled.

WARRANTY CLAIMS - DISCLAIMER

Failure to follow the above instructions will void our warranty.

MAGNET ADJUSTMENT

The strength of the magnet can be adjusted using the steel screw, which modifies the damper closing force. n
Simply tighten or loosen the screw as needed with a Phillips screwdriver. To increase the pull, loosen the
screw closer to the magnet. At the same time, care must be taken to ensure that the screw does not
protrude too much and that the damper is able to close completely. Higher negative pressure in the duct
may be the reason this step is required.

PIC 1 — lllustration of airflow

E Sorted waste — electrical and electronic devices. At the end of its service life, the device may be
% disposed of as unsorted municipal solid waste.
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fiir Vierkantrohre

MONTAGE

Klappe zwischen die Rohre schieben. Dabei ist auf die richtige Luftstromrichtung zu achten.

HINWEIS: Keine scharfen Werkzeuge verwenden. Dadurch kénnte die Membran beschadigt werden. Die Klappe darf
nichtin einer aggressiven Umgebung verwendet werden.

WARTUNG

GBV-Ruckschlagventilikomponenten sind schmutzabweisend und wartungsfrei. Beim Einsatz in feuchter und staubiger
Umgebung sollten Sie jedoch regelmafig ihre einwandfreie Sauberkeit tberprifen. Bei stérkerer Verschmutzung sollten
die Bauteile in Seifenlauge gereinigt werden.

GARANTIEANSPRUCHE - HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Wenn Sie die obigen Anweisungen nicht befolgen, erlischt unsere Garantie.

ZUGKRAFT DES MAGNETEN

Bei Bedarf kann die Zugkraft des Magneten an der Stahlschraube angepasst werden, wodurch sich die n
Andruckkraft der Klappe verandert. Wir ziehen oder I16sen die Schraube einfach je nach Bedarf mit einem .. =
Kreuzschlitzschraubendreher. Um die Zugkraft zu erhéhen, 16sen Sie die Schraube ndher am Magneten.

Gleichzeitig ist darauf zu achten, dass die Schraube nicht zu weit herausragt und die Klappe vollsténdig LI_
schlieRen kann. Grund fur diesen Schritt kann ein gréRerer Unterdruck in der Rohrleitung sein.

Abb. 1 - Darstellung des Luftstroms

P *Tinz-

E Sortierter Abfall - elektrische und elektronische Geréate. Nach Ablauf des Verfallsdatums darf das Geréat
% nichtals Teil des unsortierten Hausmillls entsorgt werden.

DE
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hranatého potrubi

MONTAZ
Nasurite klapku mezi potrubi. Je nutné dbat na spravny smér proudéni vzduchu.

UPOZORNEN:I: Nepouzivejte zadné ostré nastroje. Mohlo by dojit k podkozeni membrany. Klapka nesmi byt pouzita
v agresivnim prostredi.

UDRZBA

Soucastky zpétné klapky GBV odpuzuji necistoty a jsou beztdrzbové. Pfi pouziti ve vihkém a praSném prostredi byste
v8ak méli periodicky kontrolovat jejich perfektni Cistotu. Pfi vétSim znecisténi by mély byt soucastky vycistény
v mydlovém roztoku.

ZARUCNi NAROKY - VYLOUCENi ZODPOVEDNOSTI

Pokud nedodrzite vySe uvedené instrukce, propada nase zaruka.

PRITAZENi MAGNETU

V pfipadé potfeby Ize nastavit tah magnetu na ocelovy Sroubek, ¢imz se méni sila pfitlaku klapky. Sroubek al
jednoduse podle potieby dotdhneme nebo povolime kfizovym Sroubovakem. Pro zvy$eni tahu Sroubek .- =
povolime bliz k magnetu. Pfitom je tfeba dbat na to, aby Sroubek pfili§ nevy¢nival a klapka se dokazala '
Uplné doviit. Divodem pro tento krok mUzZe byt vétsi podtlak v potrubi. o

PIC 1 — llustrace proudéni vzduchu

P *Tinz-

E Tridény odpad — elektricka a elektronicka zafizeni. Po skonéeni doby pouzitelnosti, nesmi byt zafizeni
% likvidovano jako soucast netfidéného komunalniho odpadu.
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hranatého potrubia
MONTAZ
Nasurite klapku medzi potrubie. Je nutné dbat na spravny smer pradenia vzduchu.

UPOZORNENIE: Nepouzivajte Ziadne ostré nastroje. Mohlo by dojst k poskodeniu membrany. Klapka sa nesmie
pouzivat' v agresivnom prostredi.

UDRZBA

Suciastky spatnej klapky GBV odpudzuju necistoty a su bezudrzbové. Pri pouziti vo vihkom a praSnom prostredi by ste
v8ak mali periodicky kontrolovat ich perfektnu Cistotu. Pri vaé§om znecisteni je potrebné stciastky vycistit v mydlovom
roztoku.

ZARUGNE NAROKY - VYLUGENIE ZODPOVEDNOSTI

Ak nedodrzite vy$Sie uvedené instrukcie, prepada nasa zaruka.

PRITIAHNUTIE MAGNETU

V pripade potreby je mozné nastavit tah magnetu na ocelovu skrutku, ¢im sa meni sila pritlaku klapky. al

Skrutku jednoducho podla potreby dotiahneme alebo povolime krizovym skrutkovacom. Na zvySenie tahu .. =
skrutku povolime bliz8ie k magnetu. Pritom treba dbat na to, aby skrutka prili§ nevy¢nievala a klapka sa '
dokazala Uplne dovriet. Dévodom pre tento krok méze byt va¢si podtlak v potrubi. LI_

OBR. 1 - llustracia prudenia vzduchu

E Triedeny odpad — elektrické a elektronické zariadenia. Po skon&eni lehoty pouZitelnosti sa zariadenie
% nesmie likvidovat ako sucast netriedeného komunaineho odpadu.
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szogletes cs6hoz

OSSZESZERELES

CsUsztassa a csappantyut a csévek kozé. Ugyelni kell a légaramlas helyes iranyara.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon semmilyen éles szerszamot. A membran sériilhet. A csappantyli nem hasznalhato
agressziv kérnyezetben.

KARBANTARTAS

A GBV visszacsaposzelep alkatrészei taszitjak a szennyezddéseket és karbantartasmentesek. Ha azonban nedves és
poros kérnyezetben hasznaljak, rendszeresen ellendrizni kell tokéletes tisztasagukat. Erésebb szennyez&dés esetén az
alkatrészeket szappanos oldatban kell tisztitani.

GARANCIALIS IGENYEK — A FELELOSSEG KIZARASA

Afenti utasitasok be nem tartasa esetén az altalunk nyujtott garancia érvényét veszti.

A MAGNES VONZASA

Szikség esetén az acélcsavar magneses hlzasa dllithaté a csappantylnyomas valtoztatdsahoz. n
Egyszerlien huzza meg vagy lazitsa meg a csavart egy csillagfejii csavarhizéval, ha szikséges. A .. =
fesziiltség néveléséhez lazitsa meg a magneshez kdzelebbi csavart. Ugyelni kell arra, hogy a csavar ne
alljon ki tulsagosan, és hogy a csappantyu teljesen be tudjon zarédni. Ennek a Iépésnek az lehet az oka,
hogy a cs6ben nagyobb a vakuum.

1. &bra — A leveg6aram illusztracioja

E Szelektiv hulladék — elektromos és elektronikus berendezések. A berendezéseket hasznos
% élettartamuk végén nem szabad a valogatatlan kommunalis hulladék részeként artalmatlanitani.



do rurociggu prostokatnego

®
. d O | G GBYV - Przeciwzapachowa klapka zwrotna

MONTAZ
Nasung¢ klapke miedzy rury. Dotrzymac prawidtowego kierunku przeptywu powietrza.

UWAGA: Nie uzywac zadnych ostrych narzedzi. Mogtoby doj$¢ do uszkodzenia membrany. Klapka nie moze by¢ uzywa
w agresywnym srodowisku.

UTRZYMANIE

Czesci klapki zwrotnej GBV nie przyjmuja zanieczyszczen i sg bezutrzymaniowe. W razie uzycie w wilgotnym
i zapylonym srodowisku nalezy jednak kontrolowac¢ regularnie ich czystos¢. W razie wigkszego zanieczyszczenia cze$ci
nalezy wyczysci¢ roztworem wody z mydtem.

GWARANCJA - WYKLUCZENIE ODPOWIEDZIALNOSC

W razie niedotrzymania podanych powyzej instrukcji gwarancja zanika.

PRZYCIAGNIECIE MAGNESU

W razie potrzeby mozna nastawic¢ cigg magnesu na stalowg $rubke, w wyniku czego zmieni sig sita docisku n
klapki. Po prostu nalezy wkreci¢ lub wykreci¢ $rubke krzyzowym $rubokretem. Dla zwiekszenia ciggu - =
trzeba zblizyé srubke do magnesu. Przy tym jednak trzeba dbac¢ o to, aby $rubka nie wystawata za mocno

i klapka mogta sig catkowicie zamkngé¢. Powodem tego kroku moze by¢ wigksze podci$nienie w przewo- LI_
dach. .

PIC 1 — llustracja przeptywu powietrza
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E Segregowany odpad — sprzet elektryczny i elektroniczny. Po uptywie zywotnosci urzadzenia nie wolno
% likwidowa¢ wspélnie z niesegregowanym odpadem komunalnym.

R



®
d O | O GBYV - Clapeta antiretur de retinere miros RO
pentru conducte patrate

MONTAJ

Introduceti clapeta intre conducte. Trebuie sa tineti cont de directia corecta a fluxului de aer.

ATENTIE: Nu folositi scule ascutite. Acest lucru ar putea deteriora diafragma. Clapeta nu are voie sa fie utilizata intr-un
mediu agresiv.

INTRETINERE

Componentele clapetei antiretur GBV resping murdaria si nu necesita intretinere. Cu toate acestea, la utilizarea lor intr-
un mediu umed si prafuit, ar trebui sa verificati periodic curatenia perfecta a acestora. In cazul unui grad de murdarire mai
mare, componentele trebuie curatate cu o solutie de sapun.

DREPTUL LA GARANTIE - EXCLUDEREA RESPONSABILITATII

Tn cazul nerespectarii instructiunilor de mai sus, garantia noastra se anuleaza.

ATRAGEREA MAGNETULUI

in caz de necesitate, atragerea magnetului la surubul din otel poate fi reglata, ceea ce modifica forta de n
presiune a clapetei. In functie de necesitate, strAangem sau slabim surubul cu o surubelnita in cruce. Pentru .. =
cresterea atragerii, slabiti surubul mai aproape de magnet. Simultan, trebuie avut grija ca surubul sa nu
jasa prea mult in afara si clapeta sa se poatd inchide complet. Motivul pentru acest pas poate fi
o subpresiune mai mare in conducta.

PIC 1 - llustratie a fluxului de aer

E Deseuri sortate — aparate electrice si electronice. Dupa expirarea duratei de viata, dispozitivul nu are
% voie sa fie aruncat sub forma de degeuri municipale nesortate.
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Bb3BpaTeH KnanaH 3a KBagpaTHU TPb6u
MOHTAX
MbxHeTe kNanaHa mexay TpbbuTe. TpsibBa Aa ce cna3Ba NpaBuHaTa Nocoka Ha CTPYeHeTo Ha Bb3ayxa.

BHUMAHME: He nsnonaeainTe HUKaKkBu OCTPU MHCTPYMEHTU. ToBa MOXe Aa noBpeau membpaHata. KnanavbT He 6uBa
[a ce 13rnona3Bea B arpecvBHa cpeaa.

NOAAPBXKA

KomnoHeHTUTE Ha Bb3BpaTHUA KnanaH GBV oT1bnbckBaT HEUUCTOTUATA U HE U3UCKBaT noaapmbXKa. B'bl'lpeKVI TOBa
KOrato KnanaHbT Ce M3MoSi3Ba BbB BliaXHa U npallHa cpea, TpSIGBa nepuoanyHoO a npoeepsasaTte I'Iep(beKTHaTa num
YucroTa. I'Ipm Nno-roniaMo 3aMmbpcsaBaHe KOMMNOHEHTUTe TpﬂﬁBa Aa Cce NOYNCTAT B canyHeH pa3TBop.

FTAPAHLIMOHHU NMPETEHLMN — OTKA3 OT OTTOBOPHOCT

AKo He criefiBaTe ropHUTE UHCTPYKLUW, HallaTa rapaHuus cTaBa HeBanuaHa.

NPUBITMYAHE HA MATHUTA

AKO e HeoBXOAVMO, NPUBMUYAHETO HA MarHUTa CNpsIMO CTOMaHEHWUs! BUHT MOXe [a Ce perynupa, Koeto n
NPOMEHsI cunata Ha nmpuThcKaHe Ha knanaHa. [pocTo fosaTsrame wnu pasxnabBame BWHTa cropes - =
HY>AMUTe C KpbCTaTa oTBepTKa. 3a No-CUIHoO NpUBnUYaHe pasxnadbBame BUHTa No-61130 Ao marHuTa. Mpu
ToBa TpaA6Ba Aa ce BHMMaBa BUHTBLT [a He CTbpuM TBbpAE MHOIO M KnanaHbT Ja MoXe Aa ce 3aTBopu
HanbrHo. MprynHaTa 3a Tasw CTbka MOXE [a € NO-ToNsIMOTO OTPULLATENHO HarnsraHe B TpbGonposoaa.

Mn. 1 — VinlocTpaums Ha Bb34yLLIHUS MOTOK

E Pa3aenHo n3xsbprisiHe Ha OTNaabLUTE — eNEKTPUYECKM U ENEKTPOHHM yCTpoiicTBa. Crea ustuyaHe
% Ha Cpoka Ha roAHOCT ypeabT He G1Ba Aa ce N3XBbPIIs KaTo HeCOpPTUPaH BUTOB OTNaAbK.
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